Guney folklorunun karaim tadqgiqatcisi — Sapsal

yaradicihdi niimunalari XIX asrdan baslayaraq Rusiya va Avropa

G iiney Azarbaycan arazisinda yaranmis va yayilmis zangin xalq

tadgigatcilarinin da diggatini calb etmisdir. Bu sahada milliyyatca
karaim tiirkii olan sarqsiinas Haci Seraya Sapsal XX asrin avvallarinda iranda
Qacar sarayi ilo amakdasliq zamani milli folklorumuzla da ciddi maraglanmis,
soydaslarimizin yasadi§i arazilardan xeyli sifahi material toplamisdir. Alim
hamin folklor niimunalarinin gqoruyub saxlaya bildiyi hissasini sonralar polyak

dilinda nasr etdirmisdir.

Haci Seraya Sapsalin Qacar sarayi
ilo diplomatik slagslerini va Glney folk-
lorunun toplanmasi ile bagh xeyirxah
fealiyystini ilk defe Azarbaycan oxucu-
suna muifassal catdiran adabiyyatsi-
nas-diplomat, professor Vilayat Quliyev
bildirir: “Hayat yolunun mirakkab ve
kesmakesli saciyyasina, bazan xeyrs,
teassuf ki, bir sira hallarda isa sare eyni
doeracada Urakden ve sbévgle xidmat et-
masi baximindan XX asr Canubi Azar-
baycan tarixi ile qirilmaz tellarle bagh
olan Sapsal (1873-1961) ziddiyyatli sox-
siyyat idi”. Alim gostarir ki, Haci Seraya
Sapsal (rus manbslerinde Sergey Mar-
kovig Sapsal) milliyyatce karaim (karay
turkd) idi. O, iudaizmin bir temayduline
iman gatirse de, 6zinl yshudi yox, turk
sayirdi.

Baggasaray yaxinligindaki Oysiin-
kdy adh karaim kendinds, bagban aile-
sinda dodulmus Sapsal ilk tehsilini Bag-
casaray va Agmasciddaki (Simferopol)
karaim madrasasinda almisdir. 1884-cu
ilde atasi rus dilini dyranib dinyavi elm-
lore yiyalanmoak maqgsadi ile onu Peter-
burga géndarmisdir. Seraya burada Qu-
revigin mashur gimnaziyasini bitirmisdir.

1894-cu ilde Peterburq Universite-
tinin Serq dilleri fakiltesine daxil olan
Sapsal erab, fars ve turk dillarini oy-
ronmisdir. Talabalik illarinde diplomatik
foaliyyate maraq gosteran genc kara-
im Peterburqdaki serqli diplomatlarin
diqgatini celb etmigdir. Qacar diplomat-
lari ile qurdugu slagalar onun 1901-ci
ilin yanvarinda Tebrize ezam olunmasi-
na yol agmisdi. O zaman veliahd, tezlike
sah olacag Mehammad 9li (1872-1925)
Azarbaycan valisi kimi bu saharde ya-
sayirdi. Velishd Rusiya ile six alage
qurmagq Ugln rus dilini dyrenmak fikrine
diisands iranin Rusiyadaki safiri Mirze
Rza xan Arfauddévle ona rus dili mual-
limi tapmagq tapsirigr almisdi. Safir ise
yaxsi tanidigi Sapsalla danigsmis, o, tez-
likle Tabrizs yola dismusdu.

Professor Vilayat Quliyev tadgiga-
tindan malum olur ki, Tebrizde avvalca
Sapsalla birilliyo miqgavile baglanmis-

di. Qisa middetds Sapsal velishdin
rogbatini qazanmig, il basa catmamis
onunla Ugillik, sonra isa onillik miqgavila
imzalanmisdir. 1907-ci ilde Mlzaffaddin
sahin 6limu ila hakimiyyat Mehammad
Oliye kegmisdi. Valishdle birlikde Tab-
rizden paytaxt Tehrana gelen Sapsal bu-
rada derhal general-adyutant ritbasi ile
saray naziri tayin olunmusdur. Meham-
mad Bli sah hékmdar kimi imzaladigi ilk
fermanla dostuna fexri “©dib-Us-Sultan”
(“Hokmdarin musllimi”) titulu vermisdi,
o, faktiki olaraq sah ailasinin tamhtqug-
lu Gzviina gevrilmisdir.

1908-ci ilin yayinda, hdkumatle mas-
turagiler arasinda garsidurmanin sid-
datlondiyi dovrde Qacar agsaqgallar
sahdan 6 nafarin saraydan uzaglasdiril-
masini teleb etmisdilar ve onlarin sira-
sinda Sapsalin da adi olmusdur. Qacar
sarayindan uzaglasdirilan Sapsal Baki-
dan kegib Rusiyaya — Sankt-Peterburga
gayitmisdir. Sonraki illerde Sapsal Ru-
siya ve Polsa karaimlerinin dini-siyasi
lideri olmusdur.

Polsada sefir olarken karaim sarg-
stnasin hayat ve fealiyyatini derindan
Oyrenmis Vilayat Quliyev geyd edir ki,
Seraya Sapsal Tebrizde yasadigi iller-
da adini bu gin de minnatdarliq hissi ile
yasadan bir manavi zanginlik yaratmis,
Azarbaycan tlrklerinin s6z seanatindan
nimunalari toplayib tadqiq etmisdir.

Seraya Sapsal masrute ingilabina
diismani olsa da, Vilayat Quliyev azer-
baycanlilarin manavi hayatina gdster-
diyi maraga gdre ondan “azarbaycan-
stinas” olaraq ayrica bahs edir: “Bele
disiinmays esas veran gaynaglardan
biri alimin 1935-ci ilde Polsa Elmlar
Akademiyasi xatti ile Krakovda, mashur
Yagellon Universiteti nagriyyatinda ¢ap
etdirdiyi “Iran Azerbaycani tirklerinin
xalq adabiyyati nimunaleri’ kitabidir.
Osearde toplanan zengin filoloji-ling-
vistik materiallar gdsterir ki, Qacarlar
seltenatinds yasadigi illerde Sapsal tak-
co siyasi intrigalarla... masgul olmamis,
eyni zamanda... arasinda yasadigi, xos
munasibat ve qonagparvarliyini gérduyu

xalgin dilina, adebiyyatina temennasiz
xidmatle da masgul olmusdu”.

Alimin taqdimatindan aydin olur ki,
“Iran Azerbaycani tiirklerinin xalq ade-

biyyatt nimunaleri" kitabinin asasini
Sapsalin Tabrizds, habele Canubi Azar-
baycanin diger mahal ve kandlarinde
yerli azarbaycanli-tiirk shalinin dilinden
yaziya aldigi folklor materiallari—nagil-
lar, lstifelor, tapmacalar, atalar sozlari,
zarb-masallar, eleca do poetik parcalar—
tasnifler, geraylilar, bayatilar va s. teskil
edir. Conub turkcasinin dialekt xususiy-
yatleri gorunmagla matnler S.Sapsalin
0zU ve hamkari — karaim ssilli tirkoloq
A.Zayanckovski tersfinden polyakca-
ya tercima edilmisdir. Bu “Numunalar”
Glney Azarbaycan folklorunun polyak
dilinde ilk yigcam antologiyasi sayilr.
Musllif Cenubi Azarbaycanda yasadigi
illar erzinds topladidi sifahi xalq adabiy-
yati érnaklerinin muhdm bir gisminin fa-
silasiz yerdayismaleri zaman itirildiyini
da teassuf hissi ila qeyd etmisdir.

Seraya Sapsalin ehatali girig
maqalssi ile agilan kitaba karaimslinas
alim T.Kovalskinin hazirladigi azer-
baycanca—polyakca—almanca luget de
alave olunmusdur. Sapsal ve yardimgi-
lari dévrun imkanlari ve elmi saviyyasi
daxilinde kifayst gader elmi, akademik
nasr hazirlamaga, zangin folklorumuzun
Glney golunu Avropada tanitmaga ca-
lismisdilar.

Sapsal kitabin avvelinde yazmis-
dir: “Alti il Iran Azerbaycaninin paytaxti
Tebriz saharinda yasadigim ve dlkanin,
demak olar ki, har yerini gazib-dolas-

digim Ugun bu yerloerin shalisinin dilini
mumkun qedar deqgiq va incaliklarine
gadar 6yrenmaya ¢alisdim. Eyni zaman-
da, iran Azerbaycani tiirklerinin folklor
va dialektologiyasini tadqiq etmak Ggln
c¢oxlu materiallar topladim. Dislindram
ki, onlarin elmi fikra agiglanmasi yolu ile
V.V.Radlovun mashur “Turk tayfalarinin
xalq adebiyyati nidmunalari” kitabin-
da Azerbaycanin tamamile diqgstdan
gaciriimasi ile bagh yaranmis boslugu
gisman do olsa, doldurmaq muimkin
olacaq”.

Karaim tadqigat¢i daha sonra azar-
baycansinashigin folklor ve lingvistik
cohatdon aragdiriimasi ile  bagh XX
yuzilliyin avvaellerinde Qerbds bir sira
tasabbislarin oldugunu bildirmis, fikrini
asaslandirmaq lglin alman sargsuna-
si K.Foyun va mashur macar sayyahi
H.Vamberinin asarlerine miracist etmis-
dir. Azarbaycan turkcasi va folklorunun
O0ziinemaxsus keyfiyyatlorini aks et-
diren ¢cagdas tedgigatlar sirasinda Sap-
sal H.Ritterin, O.Satskayanin, ©hmad
Caferoglunun va Ceyhun Hacibaylinin
Otan asrin 20-30-cu illarinds Berlin vo
Paris kimi Avropa paytaxtlarinda mey-
dana c¢ixan arasdirmalarina da diggat
yetirmisdir.

Coanubi Azerbaycan xalq adabiyya-
ti nUmunalerine dair aserinde Sapsal
Firudin bay Kdgerlinin “Azarbaycan ta-
tarlarinin adabiyyati” ve “Azerbaycan
adabiyyati tarixine dair materiallar”, Yu-
sif Vazir Cemanzaminlinin “Azarbaycan
adebiyyatina bir nezer’, “Ismayil Hik-
matin ikicildlik “Azarbaycan adabiyyati
tarixi” v s. elmi arasdirmalardan da fay-
dalanmisdir. Sonuncu Ug¢ asaerin Simali
Azarbaycanda meydana ¢ixdigina va bu
bdlgads yaranan adebi nimunalarin te-
dqigina hasr olunduguna diqqati ¢ekan
S.Sapsal “iran Azarbaycani tiirklarinin
folklor irsinin bu 6lkenin dili ve adabiy-
yati hagda mévcud tasavvirleri daha
da genislendiracayina” Uimid basladiyini
bildirmigdir.

Kitaba 1903-1905-ci iller arasinda
azearbaycanli-tirk shaliden ibaret Tab-
riz, Urmiya, Maraga, ©rdabil, Serab,
Culfa, Miyans, Zancan kimi seharlards,
habele Tabriz yaxinhigindaki kand ve
gasabalards yerli sakinlarin dilindan ya-
ziya alinmis nagillar, tapmacalar, atalar
sozleri, masaller, bayatilar, geraylilar,
xalg mahnilari daxil edilmisdir. Yalniz bir
nece folklor nimunasi 1928-ci ilden gec
olmayaraq Rusiyada ve Turkiyads, Ce-
nubdan olan azarbaycanlilarin dilinden

yazilmigdir.

Toplunun polyak va gismen da Av-
ropa oxucusuna unvanlandigini nazare
alan S.Sapsal folklor nimunalarinin
har biri hagqinda qisa malumat vermis,
onlarin farqgli poetik-tslubi cahatlerini
gOstarmisdir. Musllif xalis turk ruhu ile
segcilan Azarbaycan nagillarinin ananavi
“Biri var idi, biri yox idi...” s6zlari ile bas-
landigini, sonlugun ise “Goyden U¢ alma
diusdu...” saklinda olmasini da nazardan
gacirmamisdir. S.Sapsalin Azerbaycan
nagillarindaki Sah Abbas ile "Min bir ge-
ca"daki xalife Harun ar-Regid arasinda
apardigi miqayisalar de maraq dogurur.

Bayatilarin Bayat, varsagilarin Var-
saq tayfasinin adi ile baghhgi measale-
sinde ©hmad Caferoglunun fikirlari ile
razilasan S.Sapsal Azerbaycan poetik
folklorunun genis yayillmis basga bir
nimunasinin — garaylilarin Krim vyari-
madasindaki turk asilli xan sulalesi — Gi-
reylerle alagasi hagqinda kifayst gadar
asaslandiriimayan ehtimal da irali sur-
misdu.

Hayatinin bir nega ilini Azarbaycanin
cenubunda kecgirmis Sapsalin 6lkemiz
ve xalgimizla bagh faaliyystini Vilayat
Quliyev iki merhalaya bolir: “Birinci
marhalads o, daha ¢ox siyasetle mas-
gul olmus, tamsil etdiyi rus sarayinin
maraqglarini ve sexsi manfeatini gld-
musdur. Lakin daim Qacar sarayinda ve
6lke hayatinda cerayan eden intrigalarin
markazinde dayansa da, filoloji aras-
dirmalarindan da kenarda galmamis,
Cenubi Azarbaycanda 6ziinin bir sira
galacak kitab ve maqalslari glin materi-
al toplamigdir. ikinci merhaledae ise Azer-
baycandan uzaqda olmasina regman,
S.Sapsal bir vaxtlar arasinda yasadigi,
yaxin temas qurdugu xalqin dilina ve
folkloruna elmi munasibatini ortaya qoy-
musdu. iller sonra séz sanatimizin, xalq
adabiyyatimizin tedqiq ve tabligina kicik
da olsa, tdhfasini vermaya calismisd’”.

Siibhesiz, iranda fars sovinizminin
glclendiyi, Pahlavi rejiminin har vasite
ilo 6lkenin tarixini turk izlerinden temiz-
lemayas, yerli tlrklarin, guya, monqol-ta-
tar fUtuhati naticesinda dilini dayisen
farslar oldugunu siibuta c¢alisdigi dévr-
do S.Sapsalin Avropanin midhim elm
markazlerindan birinde Canubi Azerbay-
canla bagl bele bir aser ¢ap etdirmasi
onamli bir madani hadise olmusgdur.

Hazirladi:
Tahir AYDINOGLU,
“Xalq qozeti”
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